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4 Estimado cliente,

1 Estimado cliente,

« Estas instrucdes ajudam-no a utilizar o equipamento de forma segura, correta e
economica.

« Leia o manual na integra e tenha em atencao as instrucdes de seguranca.

« Guarde todos os documentos fornecidos com este aparelho para que possa obter
informacdes se necessario.
Entregue os documentos em caso de transmissao do equipamento.

- Ainstalacdo e o arranque devem ser efetuados por um instalador/ técnico autorizado.
« Em caso de duvidas, entre em contacto com o seu representante de vendas autorizado.

200013_POR 1.1



Estrutura das instru¢cdes de seguranca

2 Estrutura das instrucées de seguranca

As instrucdes de seguranca sao identificadas atraveés de simbolos e palavras de aviso.

Estrutura das instrucdes de seguranca
1. Risco de lesao
2. Consequéncia do perigo

3. Evitar o perigo

1. Risco de lesao:

Perigo — identifica uma situacdo que conduz a morte ou lesdes
fatais.

Aviso — identifica uma situacdo que pode ser suscetivel de colocar a
vida em risco em determinadas circunstancia ou conduzir a lesdes
graves.

Adverténcia — identifica uma situacdo que pode conduzir a lesdes
ligeiras.

Nota — identifica uma situacdo que conduz a danos materiais.

2. Consequéncia do perigo

Efeitos e consequéncia em caso de utilizacdo incorreta.

3. Evitar o perigo

O cumprimento das instrucdes origina uma operacao segura do
sistema de aquecimento.

1
Danos materiais 2
Utilize apenas pellets de qualidade
standard para o equipamento™ [ 3

/'\ PERIGO

/\ ADVERTENCIA

NOTA
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6 Indicacdes de perigo e instrucdes de seguranca

3 Indicacdes de perigo e instrucdes de seguranca

O cumprimento das instrucdes € a condicdo prévia para uma operacdo segura do sistema de aguecimento.

3.1 Instrucoes de seguranca essenciais

Nunca se coloque a si préoprio em perigo, a sua propria seguranca estd em primeiro lugar.
Mantenha as criancas afastadas da sala de montagem e armazenamento.

Tenha em atencdo todas as instrucdes de seguranca mencionadas neste manual e colocadas na caldeira de
aquecimento.

Tenha em atencdo as adverténcias de inspecdo, manutencao e limpeza.

O sistema de aquecimento apenas deve ser instalado e colocado em funcionamento por um instalador au-
torizado. A instalacdo e colocacdo em funcionamento por um técnico é o requisito para um funcionamento
seguro e econdmico.

N&o efetue qualquer alteracdo no seu sistema de aquecimento ou sistema de escape.

Nunca feche ou remova a valvula de seguranca.

3.2 Indicacoes de perigo

/1\ PERIGO

Intoxicagao por gases de combustao

Certifigue-se de que a caldeira a pellets € alimentada
com ar de combustao suficiente.

As aberturas do abastecimento de ar de combustao
nunca devem ser completa ou parcialmente fechadas.
Aparelhos de ar ambiente, aspiracdo central, motor de
extracdo de ar, aparelhos de ar condicionado, exaustor,
secador e aparelhos semelhantes ndo devem aspirar o
ar da sala da caldeira e n&do devem criar subpressdo na
sala da caldeira.

A caldeira deve ser ligada a chaminé através de uma
conduta de gas de escape vedada.

Limpe regularmente a chaminé e a conduta de gas de
escape.

As salas da caldeira e as de armazenamento de pellets
devem dispor de uma ventilacdo e circulacdo de ar
correspondente.

Antes de entrar na sala de armazenamento, esta deve
ser suficientemente ventilada e o sistema de aqueci-
mento desligado.

/1\ PERIGO

Perigo de choque elétrico
Em caso de trabalhos na caldeira de aguecimento desli-
gue o sistema de aguecimento.

/1\ PERIGO

Perigo de explosao

N&o queime gasolina, gasoleo, éleo de motor ou outras
substancias ou materiais explosivos.

Nunca utilize liquidos ou quimicos para acender os
pellets.

Antes de encher a sala de armazenamento deve desli-
gar o sistema de aguecimento.

200013_POR 11



Indicacdes de perigo 7

/1\ PERIGO

Perigo de incéndio

N&o armazene materiais inflamaveis na sala da caldeira.
N&o pendure roupa na sala da caldeira.

Feche sempre a porta da caldeira.

Perigo de inflamacao

N&o togue na conduta de saida de fumos. N&o cologue
a mao na gaveta das cinzas.

Utilize luvas ao esvaziar a gaveta das cinzas.

Limpe a caldeira apenas quando estiver fria.

/\ ADVERTENCIA

Ferimentos por corte devido a partes com bordas
afiadas.
Utilize luvas durante todos os trabalhos na caldeira.

NOTA

Danos materiais

N&o ligue o sistema de aquecimento se este ou partes
do mesmo entrarem em contacto com agua.

Em caso de danos causados pela dgua, o sistema de
aguecimento deve ser verificado pelo técnico e substi-
tuidas as pecas danificadas.

NOTA
Danos materiais

Aqgueca o sistema de aguecimento Easypell apenas com
os pellets de acordo com a norma EN 14961-2 Classe Al.

Manual de funcionamento Easypell 16 — 32kW



8 Procedimento em casos de emergéncia

3.3 Procedimento em casos de emergéncia

/1\ PERIGO

Perigo de morte
Nunca se coloque a si proprio em perigo, a sua propria
seguranca esta em primeiro lugar.

Procedimento em casos de incéndio
» Desligue o sistema de aguecimento.

« Contacte os bombeiros.
« Utilize extintores aprovados (Classe de protecdo contra o fogo ABC).

Procedimento em caso de odor a gas de escape
» Desligue o sistema de aguecimento.

* Feche as portas dos compartimentos da casa.

* Ventile a sala de montagem.

200013_POR 11



Requisitos para instalacdo de uma caldeira a pellets 9

4 Requisitos parainstalacdo de uma caldeira a
pellets

Para utilizar uma caldeira a pellets totalmente automatica deve cumprir os seguintes requisitos.

4.1 Casa das maquinas

A casa das maqguinas € a sala de instalacdo da caldeira a pellets.

1.

Instrucdes de seguranca para a sala da caldeira

A PERIGO

Perigo de incéndio

N&o armazene materiais ou liquidos inflamaveis nas pro-
ximidades da caldeira a pellets.

Permita a entrada na sala da caldeira apenas a pessoas
autorizadas — Mantenha fora do alcance de criancas.
Feche sempre a porta da caldeira.

Ventilacao e circulagdo de ar na casa das maquinas

A casa das maqguinas deve dispor de ventilacdo e circulac&o de ar (pelo menos 200 cm?). Observe as ad-
verténcias especificas do pais.

Alimentac¢ao do ar de combustao
A caldeira a pellets necessita de ar de combustéo.
Nunca utilize a caldeira a pellets com aberturas de ventilacdo diminuidas ou obstruidas.

O ar de combustdo sujo pode provocar danos na caldeira a pellets. Nunca armazene ou utilize produtos
de limpeza com cloro, nitrogénio ou halogéneo na casa das maqguinas em caso de funcionamento depend-
ente do ar ambiente. N&o seque roupa na casa das maquinas.

Evite a acumulacdo de pd na drea da abertura, em que a caldeira a pellets aspira o ar de combustao.
Danos no sistema devido a gelo e humidade

A casa das maqguinas deve ser protegida contra gelo para garantir um funcionamento do sistema de aque-
cimento sem falhas.

A temperatura da sala de aguecimento deve encontrar-se entre 3° C e 30° C. A humidade na casa das ma-
guinas deve ser no maximo de 70%.

Perigo para animais

Evite 0 acesso de animais domésticos ou outros animais peguenos a casa das maquinas. Apligue as respe-
tivas grelhas nas aberturas.

Inundacao

Desligue atempadamente a caldeira a pellets em caso de risco de inundacéo e desligue-a da corrente elét-
rica antes da agua entrar na casa das maqguinas. Deve substituir todos os componentes que entrarem em
contacto com a dgua antes de colocar a caldeira a pellets novamente em funcionamento.

Limpeza

Deve limpar regularmente o tubo de saida de fumos e a chaminé.

NOTA

Oxida¢ao da chaminé

N&o utilize escovas de metal para a limpeza da chaminé
e 0s tubos de fumos de inox.

Observe as normas nacionais.
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10 Dispositivos de seguranca

4.2 Dispositivos de seguranca

Os dispositivos de seguranca sdo o requisito para um funcionamento seguro do seu sistema de aguecimento.

Interruptor de paragem de emergéncia

A PARAGEM DE EMERGENCIA deve encontrar-se fora da casa das maquinas - tenha em aten-
cd0 as normas nacionais.

Valvula de seguranca

A caldeira a pellets € um gerador de calor e a instalacdo hidraulica deve ser equipada com uma
valvula de seguranca. Se a pressdo no sistema de agquecimento subir para um max. de 3 bar, es-
ta valvula abre-se. A valvula de seguranca:

- deve ser instalada no ponto mais elevado da caldeira,

- ndo deve ser blogueavel,

- e deve estar a uma distancia de no max. 1 m da caldeira.

Limitador de temperatura de seguranca .
A caldeira a pellets estd equipada com um limitador de temperatura de seguranca. Este en- |

contra-se na caldeira a pellets. Se a temperatura da caldeira ultrapassar 95 ¢C, o sistema de
aguecimento desliga-se.

Vaso de expansao

Cada sistema de aguecimento deve ser equipado com um vaso de expansao.

O instalador ou 0 engenheiro AVAC deve dimensionar o vaso de expansado de acordo com a
extensao do sistema hidraulico.

A pressdo do vaso de expansdo e a pressao do sistema devem ser adequadas e ajustadas.

NOTA

O arranque da caldeira devera ser realizado apenas
por um profissional autorizado.

4.3 Funcionamento de uma caldeira a pellets com uma caldeira
existente

Observe as normas nacionais.
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Combustivel

n

5 Combustivel

Os pellets s&o produzidos com madeira no estado puro (serragem seca e aparas), com baixissimo teor de
humidade e alto poder calorifico.
Producédo de pellets de madeira conforme norma europeia EN ISO 17225-2.

5.1 Especificacoes para pellets de alta qualidade conforme EN ISO

17225-2, classe Al

Poder calorifico

4,6 - 53 kWh/kg /. 16,5 -19 MJ/kg

Densidade aparente

min. 600 kg/m?

Humidade

max. 10%

Teor de cinzas

max. 0,7%

Largura max. 40 mm
Diametro 6 mm
Conteudo de finos max. 1%

Composicao

100% madeira emestado puro

NOTA

A caldeira a pellets adequa-se apenas a pellets de ma-
deira natural conforme EN 14961-2 Classe A1 com um
didmetro de 6mm!A utilizacdo de combustiveis ndao
sendo pellets ou de pellets que ndo sdo de madeira na-
tural pode levar a anulacao da garantia e provocar da-
nos na caldeira a pellets e na chaminé.

Utilize apenas pellets de qualidade, testados por fabri-
cantes certificados pela norma austriaca, DINplus ou
ENplus. Para mais informacdes relativas ao combustivel
consulte: www.enplus-pellets.de

Manual de funcionamento Easypell 16 — 32kW



12 A Easypell

6 A Easypell

Poténcias e tipos de Easypell
A Eco Engineering fornece a Easypell nas poténcias seguintes: 16, 20, 25 e 32 kW.

Prestar atencéo:

Consulte a poténcia da sua caldeira a pellets Easypell na placa de identificacdo. A placa de identificacao
encontra-se na parte traseira da sua caldeira. Aqui também encontra a designacao de tipo, numero do
fabricante e o ano de fabrico.

As partes integrantes da Easypell

1 Corpo da caldeira (permutador de 3 Controlo da caldeira
calor)
2 Queimador 4 Depdsito de pellets

200013_POR 11



A Easypell
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1 Prato de combustdo Ventilador de combustdo
2 Cémara de combustéo Protecdo antirretorno da
chama

3 Permutador de calor 9 Senfim do queimador

4 Agua da caldeira 10 Acendimento automatico

5 Isolamento da caldeira N Sonda cadmara combustao

6 Tampa da cadmara de 12 Gaveta de cinzas
combustao

Manual de funcionamento Easypell 16 — 32kW



14 Manutencédo e funcionamento

7 Manutencdo e funcionamento

O controlo regular do sistema de aquecimento é um pré-requisito para um funcionamento confiavel,
eficiente e ecoldgico.

7.1 Manutencao

O trabalho de manutencéo é necessario na caldeira e nas ligacdes pelo menos uma vez por ano.

Se for utilizado um tipo de pellets sensiveis a formacao de crostas de cinzas (ponto de fusdo das cinzas
<1.3002 C) ou pellets com peso bruto superior a 650kg/m3, serd necessaria uma limpeza manual semanal do
prato de combustdo.

7.2 Esvaziar a gaveta de cinzas

/\ ADVERTENCIA

Perigo de inflamacao

N&o togue na conduta de saida de fumos. N&o coloque
a mao na gaveta das cinzas.

Utilize luvas ao esvaziar a gaveta das cinzas. Limpe a
caldeira apenas quando estiver fria.

/1\ PERIGO

Perigo de incéndio

N&o esvazie as cinzas em um recipiente inflamavel.
N&o esvazie as cinzas em superficies ou materiais
inflamaveis.

Esvazie as cinzas apenas quando estiverem completa-
mente frias.

Prestar atencao:
Verifigue regularmente o nivel de enchimento do cinzeiro e esvazie-o. No minimo, a cada duas semanas.

200013_POR 1.1



Esvaziar a gaveta de cinzas
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16 Limpeza anual da caldeira

7.3 Limpeza anual da caldeira

A limpeza da caldeira deve ser feita uma vez por estacdo de aguecimento.

Perigo de inflamacao

Limpe a caldeira apenas quando estiver fria.

Desligue completamente o equipamento pelo menos 6
horas antes de realizar a limpeza / manutencao.

Antes de realizar a limpeza, desligue totalmente o siste-
ma da alimentacdo elétrica.

/\ ADVERTENCIA

Risco de cortes causados por bordas afiadas
Utilize luvas.

200013_POR 11



Limpeza anual da caldeira 17

Passo a passo para a limpeza da caldeira.

a) Escova
b) Aticador

c) Aspirador com
filtro para cinzas

q [ [«
- p—t— ]
[ o o
—1 1 Ll 1 ==

\ T I
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18 Limpeza anual da caldeira

NOTA

Queda de poténcia da caldeira e danos na caldeira
causados pelo bloqueio da entrada de ar.

Limpe as entradas de ar, o prato de combustéo e a ca-
mara de combustéo.

200013_POR 1.1



Limpeza anual da caldeira
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20 Controlo da caldeira

8 Controlo da caldeira

NOTA

Danos materiais devido ao uso impréprio ou
configura¢des erradas

O sistema de aguecimento sé deve ser controlado por
uma pessoa que recebeu as instrucdes adequadas para
fazé-lo.

N&o permitir o acesso de pessoas nao autorizadas a
casa das maquinas. Mantenha as criancas afastadas da
casa das maquinas e do depdsito de pellets.

/1\ PERIGO

Perigo de incéndio
Use a caldeira apenas com a porta da caldeira fechada.

8.1 Descricao do painel de comando

O painel de controlo esta localizado na frente do revestimento da caldeira.

1 Termostato de Desliga o sistema quando a caldeira atinge a temperatura de 95 ° C.
seguranca O controlador de aquecimento permanece ativo.

2 Interruptor principal On/ OFF - dupla polaridade (também a fonte de alimentacéo do painel)

3 Painel de controlo Controlo da caldeira e do regulador de aguecimento

200013_POR 11



Arrangue da caldeira a pellets 21

9 Arranque da caldeira a pellets

Icones de navegacao

lcon Descricao

° Através da seta para cima acede ao menu anterior.
a Através da seta para baixo acede ao menu seguinte.

Em caso de indicacdo deste simbolo, o valor definido pode ser

alterado.
Apods selecionar esta funcao, o valor pode ser alterado ao

pressionar a tecla de seta.

@ e Ao selecionar esta funcdo acede ao menu sem memorizar o valor

alterado.

Estado do sistema

Icon Descricao
(Y , , ,
i.Jll'} Movimento por inércia
+
++ Valvula de depressao
+

Acumulador
2
]l Sensor acumulador
$$$ Caldeira
f' AQS
ne
ﬁ'l Sensor AQS

%\ Limpeza da caldeira

++ T
* + &

ﬁ‘?f Prestar atencéo:
Esta mensagem surge se a tampa do depdsito estiver aberta por mais de 20 segundos.

& AvViso

f’ Rendimento fogo

4-”\
l I Limite tempo de seguranca
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22 Arrangue da caldeira a pellets

N Tampa do depdsito aberta

lgnicao

l: I j Desligado
Fioy

Ly 12
l Sonda da caldeira
=1 N?
l Sonda de combustdo de ruptura.

V1P
ﬁ BSK aberto

E::l Horario ativo

E Queimador ativo

@ Bomba circuladora ativa

!1 Temperatura demasiado baixa

Controlo temperatura

LR

-
e
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Regulacao do arranque Variante A 23

9.1 Regulacao do arranque Variante A

Apos a ativacado, a caldeira é ligada (demora aprox. 10
segundos).

O sistema antirretorno de chama ¢é aberto.

12 ' 55 :'ﬁ': Durante a abertura do sistema antirretorno de chama é
1 Lk apresentado este simbolo no ecra (aprox. 2 minutos).

¥y

2. B5-13 b A

- botado
12 ' ﬂE :'{:": Apos a abertura do sistema antirretorno de chama, o
! St processo de ignicdo é iniciado e o simbolo de ignicdo é
apresentado.
L
2. 83-12 -

- botéo
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24 Regulacdo do arranque Variante A

12 ' 29 :'{:l': Apods o término do processo de ignicdo (pode demorar
! St até 15 minutos), € apresentado o simbolo de modo de
funcionamento de ignicao.
H Agora, a caldeira encontra-se no modo de funciona-

rl. ] mento de ignicdo.
. 100 =

L2, B5-268 w

- bot&o

12 : 55 . Indicacdo da temperatura atual da caldeira.

Configuracdo da temperatura.
“%Pd 53°¢C

w

- botéo

12 55 . Configurar a programacao de aguecimento da caldeira

G}g oo:00-00:00 <5 | @
L9 | 00:00-00:00 € | s s roramocsocon W

v

- bot&o
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Regulacao do arranque Variante A

25

e
OH

Max
Min

14135

roG
1=k
2°C
=Rl

v

- botéo

12 55
12:55:35

v

F

- botéo

12155

Configuracdo da temperatura exterior

AqQui pode fixar os valores de temperaturas maximos e

minimos.

Ajuste alcance maximo -10° C a +6° C

Ajuste alcance maximo +7° C a +25° C

Configuracao da hora.

Premir ° e e para escolher hora atual.

Confirmar com ™ |

Ecra estado atual da caldeira

1 Temperatura atual
da caldeira

2

Temperatura dese-
jada da caldeira
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26 Regulacdo do arranque Variante B

9.2 Regulacao do arranque Variante B

Apos a ativacado, a caldeira é ligada (demora aprox. 10
segundos).
O sistema de antirretorno de chama é aberto.

Durante a abertura do sistema antirretorno de chama, é
apresentado este simbolo no ecra.

2. 85-13 S

- bot&o

12 ' ":IE :'ﬁ': ApOs a abertura do sistema antirretorno, o processo de
1 Lk’ ignicdo é iniciado e o simbolo de ignicdo é apresentado.

.

2. 85-13 w

- botdo

200013_POR 1.1



Regulacao do arranque Variante B 27

12 ' EEI :'{:": Apods o término do processo de ignicdo (pode demorar
1 Lk’ até 15 minutos), € apresentado o simbolo de modo de
funcionamento de ignicao.
= Agora, a caldeira encontra-se no modo de funciona-

vl ] mento de ignicdo.
| 100 2

2. B5-28 w

- botéo

12 55 ' Indicacdo da temperatura atual da caldeira.

“IPd 53°¢C

w

- botéo

12 ' EE ‘. Temperatura de agua quente.
1

% & 50°C

-

- botéo

Manual de funcionamento Easypell 16 — 32kW



28

Regulacdo do arranque Variante B

14 36 -

/i ¢ BOC

S
Q - botao

12 26 e

OC:0o-00:00
OC:00-00: 00 <&

Sp,.

v o

g - botéo

12136

7o
1z OMN

Ma-
Min

2% C
27 C

Q - bot&o

Configuracdo da temperatura desejada da dgua quente.

A temperatura desejada de agua quente pode ser escol-
hida num alcance de 30° Ca 75° C.

Programacao de dgua guente sanitaria.

Premir 0 para aparecer horario de inicio e fim.
Ativar os horarios com IIIIIl|| .

Configuracdo da temperatura exterior.

Aqui pode escolher os valores de temperaturas maxima
e minima.

Ajuste o alcance maximo -10° C a +6° C.

Ajuste o alcance minimo +7° C a +25° C.
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Regulacao do arranque Variante B 29

12 EE ‘. Visualizacéo da hora atual.

12:56:31

v

- botéo

12 ' 55 e Ecra estado atual da caldeira
1

1 Temperatura atual | 3 Temperatura agua
E:J da caldeira quente atual
2 Temperatura dese- | 4 Temperatura dese-

_.f‘l" . jada da caldeira jada de agua
L quente

(5] 52 a°c Awca-oceC
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9.3 Regulacao do arranque Variante C

Apos a ativacado, a caldeira é ligada (demora aprox. 10
segundos).
O sistema antirretorno de chama ¢é aberto.

Durante a abertura do sistema antirretorno de chama, é
apresentado este simbolo no ecra.

2. 85-13 S

- botdo
12 ' ":IE :'ﬁ': Apos a abertura do sistema antirretorno de chama, o
! Lt processo de ignicdo é iniciado e o simbolo de ignicdo é
apresentado.

.

2. 85-13 w

- botdo
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12 ' EEI :'{:": Apods o término do processo de ignicdo (pode demorar
1 Lk’ até 15 minutos), € apresentado o simbolo de modo de
funcionamento de ignicao.
= Agora, a caldeira encontra-se no modo de funciona-

vl ] mento de ignicdo.
| 100 2

2. B5-28 w

- botéo

12 : 5?‘ ' Indicacdo da temperatura atual da caldeira.

“IPd 53°¢C

w

- botéo

12 El_lu' ' Configuracdo do programa horario circuito 1.

fﬂmm]'] ooo-oocon |, @

“desligado”.

I:":I:I:”:I-I:":I:I:":I "I:} Ativa os horarios com IIIIIlII
v

- botéo
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Regulacdo do arranque Variante C

14138 -

OC:00-00:00 <&
OC:00-00:00 <

o

v

‘ - bot&o

12 4/ e

O 00-00 00 <5
OC:00-00: 00 <&

o

v o

g - botéo

12157 'y

/i L B0C

w
a - bot&o

Configuracdo do programa horario circuito 2.

Prima 0 para visualizar o tempo de “ligado” e

“desligado”.

Ativa os horarios com IIIIIlIl .

Configuracdo do programa horéario circuito 3.

Prima ‘ para visualizar o tempo de “ligado” e

“desligado”.

Ativa os horarios com IIIIIIII .

Temperatura de dgua quente sanitaria (A.Q.S.)
desejada.
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124137 e

/i & B0OC

- botéo

F

Oo:0o-00:0o
O 00-00: 00 <&

v

- botéo

1237

7oL
yzy ON

Ma-
Min

2°C
=l

- botéo

Configure a temperatura desejada de dgua quente sani-
taria (A.Q.S).

A temperatura desejada de dgua quente sanitaria pode
ser escolhida num alcance de 30° C a 75° C.

Programacao de dgua guente sanitaria (A.Q.S.).

Premir O para visualizar horario de inicio e fim.
Ativa os horarios com IIIIIllI .

Configuracdo da temperatura exterior.

Aqui pode escolher os valores das temperaturas maxi-
MOos € Minimos.

Ajuste o alcance maximo -10° C a +6° C

Ajuste o alcance minimo +7° Ca +25° C
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Regulacdo do arranque Variante C

12037f -

12:57:42

v

- bot&o

12 37

Visualizacdo da hora atual.

Ecra estado atual da caldeira

@]

@ & __
o P

[Wi] 52 2°c A cm-35°C

1 Circuito de aqueci- | 5 Temperatura dese-
mento 1 jada da caldeira

2 Circuito de aqueci- | 6 Temperatura de
mento 2 agua quente atual

3 Circuito de aqueci- | 7 Temperatura dese-
mento 3 jada de dgua

quente
4 Temperatura atual

da caldeira
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9.4 Regulacao do arranque Variante D

Apos a ativacado, a caldeira é ligada (demora aprox. 10
segundos).

O sistema antirretorno de chama ¢é aberto.

12 ' 55 :'ﬁ': Durante a abertura do sistema antirretorno de chama, é
! Lo apresentado este simbolo no ecra.

¥y

2. B5-13 b A

- botado
12 ' ﬂE :'{:": Apos a abertura do sistema antirretorno de chama, o
! St processo de ignicdo é iniciado e o simbolo de ignicdo é
apresentado.
L
2. 83-12 -

- botéo
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12 ' 29 :'{:l': Apods o término do processo de ignicdo (pode demorar
! St até 15 minutos), € apresentado o simbolo de modo de
funcionamento de ignicao.
H Agora, a caldeira encontra-se no modo de funciona-

rl. ] mento de ignicdo.
. 100 =

L2, B5-268 w

- bot&o

12 : 58 . Indicacdo da temperatura atual da caldeira.

“%Pd 53°¢C

w

- botéo

12 EB . Configuracdo do programa horario circuito 1.

' &
3 |
I::E:I I:":I : I:":I I:":I : I:":I {-} Premir para visualizar a programacao de “ligado”

e “desligado”.

I:":I:I:":I-I:":I:I:":I {l} Ativa os horarios com IIIIIlII
b Y

- bot&o
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14196 e

{fmﬂm 00:00-00:00 <&
00:00-00:00 <3

v

- botéo

12158 e

% & 50°C

w

- botéo

12135 e

e & 50°C

- botéo

Configuracdo do programa horario circuito 2.

Premir Q para visualizar a programacao de “ligado”

e “desligado”.

Ativa os horarios com IIIIIlIl .

Temperatura de dgua quente sanitaria (A.Q.S.)

Configuracdo da temperatura desejada de agua quente
sanitaria (A.Q.S)).

A temperatura desejada de dgua quente sanitaria pode
ser escolhida num alcance de 302 C a 752 C.
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Regulacdo do arranque Variante D

F

Ol:0o-o0:00
OC:00-00:00 <

v

- bot&o

12158 e

- botéo

12 25 e

- bot&o

Programacdo de agua quente sanitaria (A.Q.S.)

Premir Q para visualizar o horario de inicio e fim.
Ativa os horarios com IIIIIlIl .

Temperatura atual do acumulador de inércia.

Configuracdo da temperatura desejada do acumulador
de inércia.

A temperatura desejada do acumulador de inércia pode
ser escolhida num alcance de 302 C a 702 C.
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39

F

OH

Max 20 G
Min =27

v

14136

roG
1=k

- botéo

12 58
12:58:51

v

F

- botéo

12 38

s
o= 57 @)
6o C
> | o s
@ (1) 48° C—7)
[%i] 52 s°Cc M= cSR-35°C
®

Configuracdo da temperatura exterior.

Aqui pode escolher os valores de temperatura maximos

e minimos.

Ajuste o alcance maximo -10° Ca +6° C

Ajuste o alcance minimo +7° C a +25° C

Visualizacdo da hora atual.

Ecra estado atual da caldeira

1 Circuito de aqueci- |7
mento T

Temperatura dese-
jada do
acumulador

2 Circuito de aqueci- | 8
mento 2

Temperatura atual
da caldeira

3 AQS 9

Temperatura dese-
jada da caldeira

4 Temperatura atual 10
acumulador

Temperatura da
agua guente atual

5 Temperatura dese- | 11
jada do acumula-
dor da caldeira
(segundo
demanda)

Temperatura dese-
jada da agua
guente

6 Temp On

Manual de funcionamento Easypell 16 — 32kW




40 Regulacdo do arranque Variante E

9.5 Regulacao do arranque Variante E

Apods o acendimento, a caldeira é ligada (demora aprox.
10 segundos).
O sistema antirretorno de chama ¢é aberto.

Durante a abertura do sistema antirretorno de chama, é
apresentado este simbolo no ecra.

2. 85-13 S

- botao
12 ' ":IE :'ﬁ': Apos a abertura do sistema antirretorno de chama, o
1 S processo de igni¢cdo é iniciado e o simbolo de ignicéo é
apresentado.

.

2. 85-13 w

- botdo
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12 ' EEI :'{:": Apods o término do processo de ignicdo (pode demorar
1 Lk’ até 15 minutos), € apresentado o simbolo de modo de
funcionamento de ignicao.
= Agora, a caldeira encontra-se no modo de funciona-

vl ] mento de ignicdo.
| 100 2

2. B5-28 w

- botéo

I:Il':I 29 . Temperatura de dgua quente sanitaria (A.Q.S) desejada.

%P4 55°¢C

w

- botao
I:Il':l ' 29 ‘. Configuracdo do programa horario circuito 1.
1
' ©
- |
@Juﬂm I:":I:I:":I I:":I:I:":I {-} Premir para visualizar a programacao de “ligar” e
“desligar”
Qo 00-00:00 <5 o
Ativar os horarios com
w "
- botdo
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Regulacdo do arranque Variante E

04 29 e

- bot&o

04:29 e

2§ 50C

- botéo

F

OC:00-00:00 «
OC:00-00:00 <&

b

- bot&o

Temperatura de dgua quente sanitaria (A.Q.S.)
desejada.

Configuracdo da temperatura desejada de dgua quente
sanitaria (A.Q.S.)

A temperatura desejada de agua quente pode ser escol-
hida num alcance de 302 C a 752 C.

Programacdo de agua quente sanitaria (A.Q.S.).

Premir c para visualizar o horario de inicio e fim.
Ativa os horarios com IIIIIlIl .
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04:29 e

-19°c

w

- botéo

04q 29 e

L] & 30C

R

- botéo

0423 e

e

saky ON
Max ol I
Min &°C

- botéo

Temperatura atual do acumulador de inércia.

Ajuste a temperatura desejada do acumulador de

A temperatura desejada do acumulador pode ser escol-
hida num alcance de 302 C a 702 C.

Configuracdo da temperatura exterior.

Aqui pode escolher os valores de temperaturas maxi-
mMos e Minimos.

Ajuste num alcance maximo -10° C a +6° C

Ajuste num alcance minimo +7° Ca +25° C
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Regulacdo do arranque Variante E

04 29

F

04:29:59

v

- botdo

1300

F

@—|

@7

E5° 0
A° C—(3)

e S

[i%] 53~ a°Cc A&~ cE-3E°C

® ©

Visualizacdo da hora atual

Ecra estado atual da caldeira

1 Circuito de aqueci- | 6 Temperatura dese-
mento 1 jada do
acumulador
2 AQS 7 Temperatura atual
da caldeira
3 Temperatura atual | 8 Temperatura dese-
do acumulador jada da caldeira
4 Temperatura dese- | 9 Temperatura da
jada do acumula- dgua guente sani-
dor da caldeira taria atual
(segundo
configuracdo)
5 Temp On 10 Temperatura dese-

jada de dgua
quente
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9.6 Configuracao do periodo de aquecimento da caldeira
12 55 s 1. Horario aguecimento 1

rln C 2. Horério aguecimento 2
G;:I}% I:":I : I:":I I:":I : I:":I o Premir o botdo “Confirmar” para trocar, de seguida cli-
t leci lor d iado, leci
[ | 00:00-00:00-2 | i o seieconsr o ver desaec e seecons

W

0 - botéo

12 ' -'l.l-':l O valor pode aumentar ou diminuir pressionando os bo-
1

allln tées°/‘.
L0 00-00; 00 <&

I::E:I_
& 00:00-00:00 £

*‘:- W
Q - botdo= Salvar
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9.7 Configuracao da hora

! DEl 29 Visualizacéo da hora atual
F
09:259:09
w

s 1/

Prestar atencao:
As configuracdes da hora funcionam da mesma forma gue as configuracdes do horario de
funcionamento.
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10 Avarias

10.1 Procedimento em caso de avaria

Em caso de falhas proceda na ordem indicada.

* Sesurgir uma falha, o sistema desliga-se automaticamente.

* O painel de comando exibe um indicador de falha.

* Deve eliminar a causa da falha.

* Pode colocar o sistema novamente em funcionamento apds a eliminacdo da causa.

10.2 Indicadores de avaria

O indicador de avaria no visor informa-o sobre o tipo e estado do indicador de avaria e ajuda-o na identifica-

cdo das avarias.

1.

17:01

L

T

V0.7-20

Prestar atencao:

2.
3.

Simbolo de aviso
Codigo de erro

Simbolo de erro

O sistema volta a funcionar novamente de forma automatica apos a eliminacdo dos problemas

Visdo geral dos indicadores de avaria:

Indicador: $$$T
Codigo: 0
Descricao: Sonda da caldeira aberta, circuito de medicdo da sonda da caldeira estd aberto

Causa e solucéo:

Sonda n&o ligada

>

Encaixar sonda na entrada

Sonda com defeito

>

Medir (aprox. 2kQ a 25°C) ou substituir sonda

Cabo da sonda com
defeito

>

Substituir sonda

Temperatura da sonda
demasiado elevada

Temperatura da sonda acima do intervalo de me-
dicdo (110°C)

Descricao:

Curto-circuito da sonda da

caldeira, circuito de medicdo tem um curto circuito

Causa e solucao:

Sonda com defeito

>

Medir (aprox. 2kQ a 25°C) ou substituir sonda

Cabo da sonda com
defeito

>

Substituir sonda

Temperatura da sonda
demasiado baixa

Temperatura da sonda abaixo do intervalo de
medicdo (- 10°C)
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Indicadores de avaria

Indicador: {JI} I;.
Codigo: 1,2,3
Descricao: Sonda da camara de combustdo aberta, circuito de medicdo da sonda do com-

partimento de combustdo esta aberto

Causa e solucéo:

Sonda néao ligada

>

Ligar sonda na respetiva entrada

Sonda com defeito

>

Medir (aprox. 5mV a 125°C) ou substituir sonda

Cabo da sonda com
defeito

>

Substituir sonda

Temperatura da sonda
demasiado elevada

Temperatura da sonda acima do intervalo de me-
dicdo (11002 C)

Indicador: +
++
+
Cddigo: 4
Descricao: Entrada de subpressdo aberta, circuito de medicdo da subpressédo aberto

Causa e solucéo:

Sinal errado

>

Verificar polaridade e sinal (0-10 V)

Cabo de sinal com
defeito

>

Substituir a sonda

Sinal demasiado baixo

Sinal abaixo de O V

Falta de estanquidade
do compartim.

Verificar fecho da porta da caldeira

em curto-circuito

combustdo
Codigo: 5
Descri¢cao: Curto-circuito na entrada de subpressao, circuito de medicdo da subpressdo

Causa e solucéo:

Sinal errado

Verificar polaridade e sinal (O-10 V)

Cabo de sinal com
defeito

Substituir sonda

Sinal demasiado elevado

Sinal acima de 10 V

Codigo:

6

Descricao:

A subpressao na caldeira ndo é alcancada

Causa e solucéo:

Tubo de subpressdo ndo
inserido

>

Inserir tubo de supressao

A subpressdo ndo muda

Verificar estanquidade do tubo.
Tubo de saida de fumos obstruido.

Subpressdo demasiado
baixa

Fechar a porta da caldeira, verificar o tubo de
subpressado, verificar a caldeira, verificar se o tu-
bo de saida de fumos ndo estd obstruido, verifi-
car se o permutador de condensacdo ndo esta
obstruido.

Verificar se o ventilador da saida de fumos
funciona.
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Indicador: +1 lﬂ.,
i
Codigo: 7
Descricéo: O termostato de seguranca (STB) foi ativado.

Causa e solucéo:

STB desligado > | Ligar STB, verificar ligacdo do cabo.

>

STB foi acionado Verificar o controlo da caldeira

STB com defeito > | Arrefecer caldeira e confirmar falha
Indicador: =
e
Codigo: 8,9
Descricao: A temperatura minima dos gases de combustdo nao foi atingida durante a fase

de ignicao.

Causa e solucéo:

N&o ha pellets > | Encher com pellets

Resisténcia de acendi-
mento com defeito

Verificar resisténcia (aprox. 200Q), substituir se
necessario

Bocal de ignicdo Limpar prato de combust&o e bocal de ignicdo

obstruido

Sonda da saida de fumos

suja

Limpar a sonda e tubo de saida de fumos.

Inserir sonda de fumos no tubo de saida de
fumos

Sonda de fumos ndo esta
localizada no tubo da
saida de fumos

Curto-circuito da sonda > | Medir sonda (aprox. 5mV a 1252 C), substituir se

de camara de necessario
combustao
Indicador: X {_.1
&1
Codigo: 10
Descricao: Erro na abertura da valvula antirretorno de chama (BSK = valvula antirretorno

de chama).

Causa e solucéo:

STB desligado > | Ligar BSK, verificar cabeamento

Verificar se a valvula antirretorno de chama ndo
esta presa, verificar se objetos estranhos impe-

BSK n&o alcanca o inter-
ruptor AUF de fim de

curso dem o livre funcionamento da antirretorno de
chama
Nenhum sinal, apesar de | * | Verificar cablagem, verificar BSK
BSK aberta
Codigo: 1
Descricao: Erro ao fechar a valvula antirretorno de chama (BSK = valvula antirretorno de

chama).

Causa e solucéo:

BSK desligado > | Ligar BSK, verificar cablagem.
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50 Indicadores de avaria
BSK n&o alcanca o inter- | * | Verificar se a valvula esfera ndo esta presa, verifi-
ruptor ZU de fim de car se objetos estranhos impedem o livre funcio-
curso namento da valvula esfera.

Nenhum sinal, apesar de | ™ | Verificar cablagem, verificar BSK
BSK aberta
Codigo: 12
Descricao: Ambos interruptores de fim de curso da valvula antirretorno de chama (BSK)

estdo fechados simultaneamente.

Causa e solucéo:

BSK ambos interrupto-
res de fim de curso

>

Verificar BSK, cablagem e ligacdes

desligados
Indicador: 4
)
Codigo: 14
Descricao: Tampa do depdsito de pellets aberta

Causa e solucéo:

Tampa aberta

>

Fechar tampa

Interruptor de fim de
curso com defeito

>

Substituir interruptor

Indicador: ﬁ
Codigo: 15
Descricao: Sonda AQS aberta, circuito de medicao esta aberto

Causa e solucéo:

Sonda desligada

>

Ligar a sonda na respetiva entrada

Sonda com defeito

>

Medir sonda (aprox. 2kQ bei 25°C), substituir se
necessario

Cabo da sonda com
defeito

Substituir a sonda

Temperatura da sonda
muito elevada

Temperatura da sonda acima do alcance de me-
dicado (1102 C)

Descricao:

Curto-circuito da sonda AQS,

circuito de medicdo tem um curto-circuito

Causa e solucéo:

Sonda com defeito

>

Medir sonda (aprox. 2kQ a 25°C) substituir se
necessario

Cabo da sonda com
defeito

Substituir a sonda

Temperatura da sonda
demasiado baixa

Temperatura da sonda abaixo do alcance de me-
dic&o (-10°C)

Indicador: IJ-
Codigo: 16
Descricao: Sonda do acumulador aberto, circuito do acumulador estd aberto

Causa e solucéo:

Sonda né&o ligada

>

Ligar a sonda a respetiva entrada
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Sonda com defeito

Medir sonda (aprox 2kQ a 25° C) substituir se
necessario

Cabo da sonda com
defeito

Substituir a sonda

Temperatura da sonda
muito elevada

Temperatura da sonda acima do alcance de me-
digcédo (110° C)

Descricao:

Curto-circuito da sonda do acumulador, circuito de medicdo tem um curto-

circuito

Causa e solucéo:

Sonda com defeito

Medir sonda (aprox. 2kQ a 25° C) substituir se
necessario

Cabo da sonda com
defeito

Substituir a sonda

Temperatura da sonda
muito baixa

Temperatura da sonda abaixo do alcance de me-
dicdo (-10° C)
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10.3 Intervalos para manutencao

A Eco Engineering recomenda que a manutencdo seja realizada periodicamente ou pelo menos uma vez por
ano por um servico autorizado. Consiste principalmente na limpeza da caldeira, mas inclui também a verifica-
cdo do bom funcionamento do sistema, componentes e sistemas de seguranca, bem como as configuracdes,
testes de funcionamento e o controlo e registo de um protocolo de manutencéo.

Em alguns paises europeus, existem leis especificas relativas a limpeza e medicdo da saida de fumos nas
caldeiras.
A Eco Engineering recomenda a celebracdo de um contrato de manutencdo com um técnico autorizado.

10.4 Manutencao

MARQUE JA
Extratec A NOSSA VISITA
ASSISTENCIA TECNICA (‘ 800 202 206

Permita que as manutencdes sejam realizadas apenas por técnicos autorizados.
Use somente pecas originais da Eco Engineering. O uso de pecas nao originais da Eco Engineering anulara a
garantia.

10.5 Manutenc¢ao periddica da sala das maquinas

O controlo regular do sistema de aguecimento evita danos inesperados e avarias no sistema de
aguecimento.

Casa das maquinas

Verifigue se nenhum material inflamavel estd armazenado na casa das maqguinas.
Verifigue se a roupa ndo estd pendurada na casa das maguinas.

Verifigue se ndo ha sinais ou mensagens de erro ou falha no ecra display.
Verifigue a chaminé e a saida de fumos. Limpe-os regularmente.

Verifigue regularmente a gaveta de cinzas e esvazie-a.

Deposito de pellets

/1\ PERIGO

Perigo de asfixia
O depdsito de pellets deve estar sempre fechado, venti-
lar o ambiente ao abrir o depdsito.

Verifique o nivel de pellets do depdsito e encha com antecedéncia.
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